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1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynno$ci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> P P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osob trzecich badz zakit6-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Produkt zaprojektowano jako urzadzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotdw instalaciji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
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umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne wskazoéwki bezpieczenstwa
1.3.1 Instalacja tylko przez instalatora

Instalacja, przeglady, konserwacja i naprawa
produktu oraz korekta ustawien gazu sg
czynnosciami zastrzezonymi dla instalatorow.

1.3.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegolnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek ulatniania
sie gazu

W przypadku wyczucia zapachu gazu w bu-

dynkach:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.

» Nie uzywac otwartego ptomienia (np. za-
palniczek, zapatek).

» Nie palic.

» Nie uzywac przetgcznikdw elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdw, telefo-



now ani innych urzgdzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przy liczniku
gazu lub zawér gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamkng¢ zawor
odcinajgcy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancéw krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wic¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje i straz po-
zarna.

» Powiadomi¢ pogotowie gazownicze ko-
rzystajgc z telefonu znajdujgcego sie poza
budynkiem.

1.3.4 Zagrozenie zycia z powodu
zablokowanego lub nieszczelnego
przewodu spalinowego

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzy¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewnic¢ przeciag.

» Wylgczy¢ produkt.

» Powiadomic instalatora.

1.3.5 Zagrozenie zycia w wyniku
wydostajgcych sie spalin

Jezeli produkt dziata z pustym syfonem kon-
densatu, spaliny mogg wydostawac sie do
kottowni.

» Zadbadé, aby syfon kondensatu byt stale
napetniony podczas eksploatacji produktu.

1.3.6 Zagrozenie zycia spowodowane
materiatami wybuchowymi i palnymi

» Nie stosowac ani nie przechowywac¢ ma-
teriatbw wybuchowych lub palnych (np.
benzyny, papieru, farb) w pomieszczeniu
ustawienia, w ktérym zamontowany jest
produkt.

1.3.7 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie lub
jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwac, mostkowac ani bloko-
wac urzgdzen zabezpieczajgcych.

» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.

» Nie niszczy¢ elementow ani nie usuwac z
nich plomb.

» Nie wprowadzac zadnych zmian:
— przy produkcie
— przy przewodach doprowadzajgcych
gaz, powietrze do spalania, wode i prad
— przy catym uktadzie spalinowym

— przy catym uktadzie odprowadzania
kondensatu

— przy zaworze bezpieczenstwa

— przy przewodach odptywowych

— przy czesciach budynkdéw, ktore mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.3.8 Niebezpieczenstwo zatrucia z
powodu niewystarczajgcego
doprowadzenia powietrza spalania

Warunki: Praca z poborem powietrza z we-
wnatrz

» Zapewni¢ wystarczajgce doprowadzenie
powietrza spalania.

1.3.9 Ryzyko uszkodzenia spowodowanego
korozjg wskutek nieodpowiedniego
powietrza do spalania oraz powietrza
W pomieszczeniu.

Aerozole, rozpuszczalniki, sSrodki czyszczgce
zawierajgce chlor, farby, kleje, zwigzki amo-
niaku, pyty itp. mogg w przypadku niekorzyst-
nych warunkéw spowodowac korozje pro-
duktu oraz ukfadu powietrzno-spalinowego.

» Nalezy zadbac, aby powietrze do spalania
nie zawierato fluoru, chloru, siarki, pytu itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

1.3.10 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Nalezy zadbaé, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oprdéznienie instalacji grzewczej.
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1.3.11 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwacji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usunigcie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagiji.

0020204966_00 ecoTEC exclusive Instrukcja obstugi



2 Wskazéwki dotyczace dokumentacji

2.1 Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dofgczonych do podzespotéw uktadu.

22 Przechowywanie dokumentéw

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

23

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Zakres stosowalnosci instrukcji

Produkt - numer artykutu

VC 256/5-7 (E-PL) ecoTEC 0010018461
exclusive
VC 306/5-7 (E-PL) ecoTEC 0010018462
exclusive
VCW 356/5-7 (E-PL) ecoTEC | 0010018464
exclusive

3  Opis produktu

3.2 Elementy obstugowe

\

\ J

®

Vs

1 Wigcznik / wytacznik 3 Przycisk Eliminacja

2 Whbudowany regulator zakloc_:eq
(wyposazenie dodat- Przyciski obstugowe
kowe) Wyswietlacz

3.3 Pulpit sterowania pracg urzadzenia

-

Bl
M
== [ /@
i me
S | -
l_téy 1

3.1 Budowa produktu
Q,

1 Elementy obstugowe 2 Tabliczka z numerem
serii umieszczona na
odwrocie

3 Ostona przednia

6

1 Aktualna temperatura
zasilania instalacji
grzewczej, cisnienie
w instalacji, tryb pracy,
kod usterki lub informa-
cje uzupetniajace

2 Aktualna funkcja pra-
wego przycisku wyboru

3 Lewy i prawy przycisk
wyboru

Przycisk & i

Tryb kominiarza (tylko
dla kominiarzy!)

Dostep do menu z do-
datkowymi informacjami
Aktualna funkcja lewego
przycisku wyboru
Aktywny stan pracy

Podswietlenie wyswietlacza wigcza sie, gdy

— produkt zostanie wigczony lub
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— gdy produkt jest wigczony, nalezy nacisng¢ przycisk.
Nacisnigcie przycisku poczgtkowo nie uruchamia zadnej

innej funkcji.

Podswietlenie gasnie po ok. jednej minucie, jezeli nie zosta-

nie nacisniety zaden przycisk.

3.4 Wskazywane symbole

Symbol | Znaczenie

Objasnienie

Prawidtowa praca pal-
nika

(1]

Palnik wigczony

Aktualny stopien modula-
cji palnika

Aktualne cisnienie w
instalacji grzewczej
Przerywane linie ozna-
czajg dopuszczalny za-
kres.

bar

— Wskazanie ciggte:
cisnienie w instalaciji
w dopuszczalnym
zakresie.

— Miga: ci$nienie w in-
stalacji poza dopusz-
czalnym zakresem.

Przygotowywanie cieptej
wody aktywne

— Wskazanie ciggte:
tryb pobierania wody
przed wigczeniem
palnika

— Miga: palnik wia-
czony w trybie cie-
ptej wody

Tryb ogrzewania ak-
tywny

— Wskazanie ciggte:
zapotrzebowanie cie-
pta trybu ogrzewania

— Miga: palnik wia-
czony w trybie
ogrzewania

Tryb Green |1Q aktywny

— Swieci ciagle: tryb
energooszczedny
aktywny

Wymagana jest konser-
wacja

Informacje dotyczace ko-
munikatu o przeglagdach
sg podane w ,Monito-
ringu”.

Tryb letni aktywny

Tryb ogrzewania jest
wytgczony

Czas blokady palnika
aktywny

Zapobiega czestemu
wigczaniu i wytgczaniu
(zwieksza trwatosé pro-
duktu).

Usterka produktu

o M W \ 5

T
e
>

Pojawia sig¢ zamiast
ekranu podstawowego,
ew. komunikat tekstowy
z objasnieniem.
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3.5

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie od

spodu produktu.

Dane na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie

(]3]

Przeczytac instrukcje!

VC(W) ..

Oznaczenie typu

..6/5-7

Moc warto$¢ opatowa / wyposazenie
generacji produktu

ecoTEC exclusive

Nazwa produktu

2ELwLs, G20 - 20
mbar (2,0 kPa)

Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przyta-
czowe gazu

tt/rrrr Data produkgiji: tydzien/rok

Kat. Dopuszczone kategorie urzgdzen

Typ Dopuszczone rodzaje urzadzen

PMS Dopuszczalne nadcisnienie catkowite

Trax. Maks. temperatura zasilania

ED 92/42 Spetniona jest aktualna dyrektywa dot.
sprawnosci, 4*

V Hz Napiecie sieciowe i czestotliwos¢ sie-
ciowa

w Maks. pobér mocy elektrycznej

IP Stopien ochrony

Tryb ogrzewania

Przygotowanie cieptej wody uzytkowej

Zakres znamionowej mocy cieplnej

Zakres obcigzenia cieplnego

‘H XXXXXXYYYYYYYYYY222222222222 HH

Kod paskowy z numerem seryjnym

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

3.6

Numer seryjny

Numer serii znajduje sie na tabliczce za pokrywa przednia.
Tabliczka jest wtozona w naktadke z tworzywa sztucznego.
Numer serii mozna réwniez wyswietli¢ na ekranie.

3.7 Znak CE

C€

Oznaczenie CE dokumentuje, ze produkty zgodne z etykietg
spetniajg podstawowe wymagania wtasciwych dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.




4 Eksploatacja

4.1 Zasada obstugi

Element Dziatanie

obstugi
= — Ustawianie temperatury cieptej wody

— Anulowanie aktywowania trybu pracy

— Anulowanie zmiany warto$ci nastawczej
— Przejscie o jeden ekran wyboru w gore

Ustawianie temperatury zasilania instalacji
grzewczej

— Odczyt ci$nienia w instalacji

— Aktywowanie pracy urzadzenia przyjaznej
dla uzytkownika

— Aktywowanie trybu pracy

— Potwierdzenie wartosci nastawczej

— Przejscie o jeden ekran wyboru w dét

ea+3 -

jednoczes$nie

Eiub B -

Otworzenie menu

Zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci na-
stawczej

— Przewijanie wpiséw menu

Aktualna funkcja przyciskéw &J i (3 wyswietla sie na ekra-
nie.

Wartosci, ktére mozna ustawiaé¢, zawsze migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwierdzi¢. Dopiero wtedy
zostaje zapisane nowe ustawienie. Za pomoca (=] w kazdej
chwili mozna przerwaé wykonywang czynno$c.

4.2 Ekran podstawowy

S [l m

Ekran podstawowy sygnalizuje aktualny stan produktu. Po
nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswietlaczu ukazuje sie
aktywna funkcja.

To, ktére funkcje sg dostepne, zalezy od tego, czy do pro-
duktu jest podtgczony regulator.

Do ekranu podstawowego mozna wrocié:

— naciskajgc S wychodzac z ekranéw wyboru
— nie naciskajac przez ponad 15 minut zadnego przycisku.

Gdy pojawi sie komunikat o btedzie, ekran podstawowy prze-
taczy sie na komunikat o btedzie.

4.3 Widok menu

®\‘Xxxx
XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXX

KXXXXXXXXX

Pozycje poziomu wy-
boru
Nazwa poziomu wyboru

/®

1 Pasek przewijania 3

2 Aktualna funkcja przyci-
skow & i 3. 4

Przeglad struktury menu znajduje sie w zatgczniku.

Menu dla uzytkownika — przeglad (- strona 13)

44
W produkcie wystepujg dwa poziomy obstugi.

Poziomy obstugi

Poziom obstugi dla uzytkownika wskazuje informacje i umoz-
liwia ustawienia niewymagajace specjalnej wiedzy.

Poziom obstugi dla instalatora jest chroniony kodem..

Menu dla uzytkownika — przeglad (- strona 13)

4.5

Zabudowa produktu w szafce podlega odpowiednim przepi-
som wykonawczym.

Zabudowa w szafce

Aby zabudowac¢ urzgdzenie w szafce, nalezy zwrdci¢ sie
do specjalistycznego zaktadu. Pod zadnym pozorem nie
obudowywac¢ samodzielnie produktu.

4.6

1. Poprosic¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
$nienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawor odcinajgcy gazu do oporu.

3. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewcze;.

Otwieranie zaworéw odcinajgcych

Warunki: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody
» Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

4.7

» Produkt nalezy uruchamia¢ tylko wtedy, gdy obudowa
jest catkowicie zamknieta.

Uruchomienie produktu
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Wigczanie i wytaczanie trybu komfortu

Wskazéwka
Tryb komfortu dostarcza natychmiast cieptg wode

4.8 Wigczanie produktu 411
9 o
50° i
A odam
il
= -
 ——— — —
‘—‘f4
O Qo
\. @ /)
» Nacisna¢ wigcznik / wytgcznik (1).
< Na ekranie pojawi sie (2) ekran podstawowy
(- strona 8).
4.9 Ustawianie jezyka
1. Nacisnaé i przytrzymaé (3 i (B jednoczesnie. 4.12
2. Nacisna¢ dodatkowo na krotko G0
3. Trzymaé wciéniety przycisk (3 i (3], az na ekranie
pojawi sie ustawienie jezyka.
4. Wybra¢ zadany jezyk przyciskiem (=) lub (3.
5.  Potwierdzié przyciskiem (J.
6. Jezeli ustawiono prawidtowy jezyk, potwierdzi¢ jeszcze
raz przyciskiem (3.
4,10 Ustawianie temperatury cieptej wody

Warunki: Twardos$¢ wody: > 3,57 mol/m?

» Zleci¢ instalatorowi podjecie odpowiednich dziatan w
zakresie zabezpieczenia przed bakteriami Legionella.

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na maks. 50 °C.
1. Nacisnaé &) (==).
< Na wyswietlaczu pojawia sie migajgco ustawiona

temperatura cieptej wody.

Warunki: Nie jest podtaczony regulator

> Zmieni¢ temperature cieptej wody przy pomocy = 1ub
€3]

> Potwierdzi¢ przyciskiem .

Warunki: Regulator podtagczony

» Ustawi¢ maksymalng mozliwg temperature cieptej wody
na produkcie za pomocg .

> Potwierdzi¢ przyciskiem (3.

» Ustawi¢ zadang temperature cieptej wody na regulatorze
(- instrukcja obstugi regulatora).

0020204966_00 ecoTEC exclusive Instrukcja obstugi

0 zadanej temperaturze bez koniecznosci czeka-
nia na jej podgrzanie.

1. Nacisnaé =] (==).
2. Nacisna¢ (3 (=5 C).

< Na ekranie wyswietli sie migajagco Komfort c.w.u.
wigcz. lub Komfort c.w.u. wytacz..

3. Aktywowac lub dezaktywowac tryb komfortu, wybierajac

= ub (.
4.  Potwierdzié zmiane przy pomocy (3.
< Po aktywagji trybu komfortu na ekranie podstawo-

wym pojawia sie symbol L. Po dezaktywacji trybu
komfortu na ekranie podstawowym gasnie symbol

L

Ustawianie temperatury zasilania instalacji
grzewczej

1. Nacisngé (3 ().

< Na wyswietlaczu pojawia sie warto$¢ zadana tem-
peratury zasilania instalacji grzewczej.

Wskazéwka

Instalator dopasowat ewentualnie maksy-
malng mozliwg temperature.

- m\
S

Warunki: Nie jest podtaczony regulator

» Ustawi¢ zadang temperature wody grzewczej na zasila-
niu za pomoca (=) lub (3.

> Potwierdzi¢ przyciskiem (3.
Warunki: Regulator podtgczony

» Ustawi¢ maksymalng mozliwg temperature wody grzew-
czej na wlocie na produkcie.

» Potwierdzi¢ przyciskiem (3.

» Ustawi¢ zadang temperature wody grzewczej na zasila-
niu na regulatorze (- instrukcja obstugi regulatora).

4.13 Wilgczanie i wytaczanie trybu Green iQ

i

Wskazéwka

Tryb Green iQ jest energooszczednym trybem
pracy. Kiedy ten tryb jest aktywny, produkt jest
eksploatowany w trybie ogrzewania i w trybie fa-
dowania zasobnika tak, ze uzyskana zostaje mak-
symalna korzy$¢ z warto$ci opatowe;j.

1. Nacisnaé jednoczesnie EJ i (3.

< Otworzy sie menu.

2. Przejs¢ do punktu menu Green iQ i nacisna¢ (3.



4.14

4141

— Menu - Ustawienia podst. — Green iQ

Aktywowac lub dezaktywowac tryb Green iQ wybierajac
& ub (3.

< Na ekranie wyswietli si¢ migajaco Tryb wigczony
lub Tryb wytaczony.

Potwierdzi¢ przyciskiem (3.

< Jezeli aktywowano tryb Green iQ, to na ekranie
podstawowym pojawi sie symbol if}. Jezeli wyta-
czono tryb Green iQ, to na ekranie podstawowym
zgasnie symbol i€},

Zapewnienie prawidiowego cisnienia
napetniania instalacji grzewczej

Kontrola ci$nienia napetnienia instalacji
grzewczej

Wskazéwka
Aby instalacja grzewcza dziatata bezawaryjnie,

10

ci$nienie napetnienia zimnej instalacji grzewczej
musi miesci¢ sie w zakresie miedzy 0,1 MPa a 0,2
MPa (1,0 bari 2,0 bar) lub miedzy liniami przery-
wanymi na wskazniku stupkowym.

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter,
moze by¢ konieczne wyzsze ci$nienie napetnienia
w instalacji grzewczej. Z zwigzku z tym nalezy
skonsultowac¢ sie z instalatorem.

Jezeli cisnienie napetniania instalacji grzewczej
spada ponizej 0,05 MPa (0,5 bar), produkt zostaje
wytgczony. Na ekranie pojawia sie na zmiane ko-
munikat usterki F.22 i aktualne cisnienie napetnia-
nia.

Dodatkowo po ok. jednej minucie pojawia sie
symbol 7.

Nacisnaé dwukrotnie (3.

< Na ekranie wyswietla sie aktualne cisnienie napet-
nienia (1) oraz dozwolony zakres cisnienia napetnia-
nia.

Sprawdzi¢ cisnienie napetniania na ekranie.
1/2
Cisnienie w instalacji: 0,1 ... 0,2 MPa (1,0 ... 2,0 bar)
Cisnienie napetniania znajduje sie we wlasciwym zakre-
sie ci$nienia.
2/2
Cisnienie napetnienia: < 0,08 MPa (< 0,80 bar)
» Napelni¢ instalacje grzewczg. (- strona 10)
< Jezeli dolano wystarczajgcy ilo$¢ wody grzew-

czej, wyswietlanie gasnie samoczynnie po ok.
20 sekundach.

4.14.2 Napetnianie instalacji grzewczej

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek wody
grzewczej przySpieszajacej korozje, zawie-
rajgcej Srodki chemiczne lub o duzej twardo-
$cil

Nieodpowiednia woda wodociggowa uszka-
dza uszczelki i przepony, zapycha podze-
spoty produktu, przez ktére przeptywa woda,
zapycha instalacje grzewczg i powoduije jej
gtosna prace.

» Napetnia¢ instalacje grzewczg wytacznie
wodg grzewczg odpowiedniej jakosci.

» W przypadku watpliwo$ci nalezy skonsul-
towac sie z instalatorem.

Poprosi¢ instalatora o wskazanie pozycji zaworu napet-
niajgcego.

Otworzy¢ wszystkie zawory grzejnikow (zawory termo-
statyczne) instalacji grzewczej.

Warunki: Produkt tylko do trybu ogrzewania

>

>
>

>

Potaczy¢ zawdr do napetniania z doptywem wody
grzewczej zgodnie z objasnieniami instalatora.
Otworzy¢ doptyw wody grzewcze;.

Powoli odkreci¢ kurek napetniania i dolewa¢ wode do
osiggniecia wymaganego cisnienia napetniania.
Zamkna¢ doptyw wody grzewczej.

Warunki: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody i urzagdzeniem
napetniania

>

No ok~

Powoli odkreci¢ kurek napetniania na spodzie produktu
i dolewa¢ wode do osiggniecia wymaganego cisnienia
napetniania.
Zamkng¢ zawor do napetiania.

Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki.

Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania na ekranie.

W razie potrzeby jeszcze raz dola¢ wody.

Zamkng¢ zawor do napetniania.

Powrdcic¢ do ekranu podstawowego. (- strona 8)

4,15 Wyltaczanie funkcji produktu

4.15.1 Wyltaczanie przygotowywania cieptej wody

uzytkowej

Zakres stosowalnosci: Produkt z podgrzewaniem wody przez zewnetrzny
zasobnik c.w.u.

Aby wytgczy¢ fadowanie zasobnika i aby tryb ogrzewa-
nia dziatat nadal, nacisnaé (=] (=5u).

< Na wyswietlaczu pojawia sie migajgco ustawiona
temperatura cieptej wody.

Ustawi¢ temperature cieptej wody przy pomocy & na
tadowanie zasob. wyt..

Potwierdzi¢ przyciskiem Q.

< tadowanie zasobnika jest wytgczone.

< Aktywna jest tylko funkcja ochrony przed mrozem
zasobnika.
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4.15.2 Wytgczanie trybu ogrzewania (tryb letni)

1. Aby wylgczy¢ tryb ogrzewania, ale pozostawi¢ dziata-
jace podgrzewanie cieptej wody, nalezy nacisna¢ (3
().
< Na wyswietlaczu pojawia sie warto$¢ temperatury
zasilania instalacji grzewcze;.

2. Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasilaniu przy
pomocy (=) na Ogrzewanie wylacz..
3. Potwierdzié przyciskiem (3.

< Tryb ogrzewania jest wylgczony
< Na ekranie pojawia sie symbol .

4,16 Ochrona instalacji grzewczej przed mrozem

4.16.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Ostrozniel
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozul

Funkcja ochrony przed mrozem nie gwaran-
tuje przeptywu w catej instalacji grzewcze;j,
wskutek czego mogg zamarzac czesci insta-
lacji grzewczej, co grozi ich uszkodzeniem.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikow w okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wigczona i aby po-
mieszczenia byty podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

Wskazéwka

Aby urzadzenia zabezpieczajace przed mrozem
byty nadal aktywne, wigczy¢ i wytaczy¢ produkt
przy pomocy regulatora, jezeli jest on zamonto-
wany.

i

Jezeli temperatura zasilania instalacji grzewczej przy wia-
czonym witaczniku / wytgczniku spada ponizej 5 °C, produkt
uruchamia sie i podgrzewa wode w obiegu zaréwno po stro-
nie ogrzewania, jak i cieptej wody (jezeli zamontowano te
funkcje) do temperatury 30 °C.

4.16.2 Oprdznianie instalacji grzewczej

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas dtugo-
trwatego wytaczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdcic sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Rozpoznawanie i usuwanie usterek

» Jezeli wystepujg usterki, postepowac zgodnie z tabelg w
zatgczniku.

Usuwanie usterek (- strona 13)

» Jesli zakiocen dziatania nie mozna naprawi¢ poprzez
wskazane dziatania lub wystepujg komunikaty usterki
(F.xx) badz produkt nie dziata prawidtowo, nalezy zwro-
ci¢ sie do instalatora.
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Odczytywanie kodéw stanu
(monitoring)

1. Nacisnaé jednoczesnie (=] i (3.
< Otworzy sie menu.

2. Przej$¢ do Menu - Monitoring i potwierdzi¢ za pomocg

Kody stanu - przeglad (- strona 14)

7 Pielegnacja i konserwacja

71 Konserwacja

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziatania,
niezawodnosci i dtugiej trwatosci produktu sg jego coroczne
przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata, wyko-
nana przez instalatora. W zaleznosci od wynikéw kontroli
konieczna moze okazac¢ sie wczesniejsza konserwacja.

7.2 Pielegnacja produktu

Ostroznie!
Ryzyko szkdd materialnych spowodowane
przez niewtasciwe srodki czyszczace!

» Nie stosowaé srodkéw w aerozolu, srod-
kow rysujacych powierzchnie, ptynéw do
mycia naczyn ani srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

» Obudowe czyscic¢ wytgcznie za pomoca wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

7.3 Odczyt komunikatéw o przegladach

Jezeli na ekranie wyswietla sie symbol 7", konieczna jest
konserwacja produktu. Produkt nie znajduje sie w trybie
usterki, lecz dziata nadal.

» Nalezy zwréci¢ sie do instalatora.
» Jezeli jednoczesnie migajgco wskazywane jest cisnienie
wody, wystarczy dola¢ wody grzewcze;j.

7.4 Sprawdzanie przewodu odptywowego
kondensatu i syfonu odptywowego

Przewdd odprowadzania kondensatu oraz syfon muszg by¢
zawsze drozne.

» Regularnie kontrolowac¢ przewod odptywowy kondensatu
oraz syfon pod katem nieprawidtowej pracy, a zwtaszcza
zapchania.

W przewodzie odptywowym kondensatu oraz syfonie nie
moga by¢ widoczne ani wyczuwalne zadne przeszkody.

» W przypadku stwierdzenia uszkodzen, zleci¢ instalato-
rowi ich usuniecie.
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8 Wycofanie z eksploatac;i 10 Gwarancja i serwis

8.1 Okresowe wylgczenie produktu 10.1  Gwarancja

Ostroznie! Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
) . karcie gwarancyjne;j.
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozu! e W yinel

Urzadzenia ochrony przed zamarzaniemoraz 10.2  Serwis techniczny
urzgdzenia kontrolne sg aktywne tylko, gdy
produkt nie jest odtgczony od sieci prado-
wej, gdy jest on wigczony wigcznikiem / wy-
tacznikiem, oraz gdy kurek odciecia gazu jest
otwarty.

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 08 01 804444

» Produkt nalezy wytgczaé jedynie wtedy,
gdy nie mozna spodziewac sie mrozu.

1. Wytaczyc¢ produkt wigcznikiem / wytacznikiem.
< Ekran gasnie.

2. W przypadku dtuzszego wytgczenia z eksploataciji
(np. urlop) nalezy dodatkowo zamkng¢ kurek odciecia
gazu.

8.2 Ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji

» Zleci¢ instalatorowi ostateczne wytgczenie produktu z
eksploataciji.

9 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktory zainsta-
lowat produkt.

ﬁ Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowa¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazaé¢ do punktu zbiérki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

ﬁ Jezeli produkt zawiera baterie, ktdre sg oznaczone
tym znakiem, to jest to sygnat, ze baterie moga zawieraé
substancje zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowac baterie w punkcie
zbiorki baterii.

12 Instrukcja obstugi ecoTEC exclusive 0020204966_00



Zatgcznik

A Menu dla uzytkownika — przeglad

Ekran ustawien Wartosci Jed- Skok, Wybér Nastawa
min. ‘ maks. nostka fabryczna
Cisnienie wody —
Cisnienie wody ‘ aktualna warto$é ‘ bar ‘
Monitoring -
Status ‘ aktualna warto$é ‘ ‘
Informacja -
Dane kontaktowe Numer telefonu
Numer seryjny Wartos$c stata
Kontrast ekranu aktualna warto$é 1 25
15 40
comDIALOG aktualna warto$¢ bez funkgji
Ustawienia podst. -
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru w zalezno-
Sci od kraju
Green iQ aktualna wartos$¢ zalgcz., wytgcz. zatgcz.
Kontrast ekranu aktualna wartos¢ 1 25
15 ‘ 40
Resety —
Reset blokady palnika ‘ aktualna warto$¢ ‘ min ‘
B Usuwanie usterek
Usterka Przyczyna Czynnos$é

Produkt nie dziata:

Brak cieptej wody

Ogrzewanie jest
zimne

Kurek odciecia gazu zainstalowany w zakresie klienta
i/lub kurek odciecia gazu na produkcie jest zamkniety.

Otworzy¢ obydwa kurki odcigcia gazu.

Zawor odcinajacy zimng wode jest zamkniety.

Otworzy¢ zawér odcinajacy zimnej wody.

Przerwanie zasilania w budynku.

Sprawdzi¢ zabezpieczenie w budynku. Produkt
automatycznie wigcza sie po przywrdceniu zasi-
lania.

Produkt jest wytgczony.

Wiaczy¢ produkt (-~ Rozdz. ,Wigczanie pro-
duktu®).

Ustawienie temperatury wody grzewczej na wlocie jest
za niskie lub ustawiono ,Ogrzewanie wytacz.” i/lub tem-
peratura cieptej wody jest ustawiona na zbyt niskg war-
tose.

Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasila-
niu i temperature cieptej wody (- Rozdziat ,Usta-
wianie temperatury wody grzewczej na zasila-
niu “/-» Rozdziat ,Ustawianie temperatury cieptej
wody*).

Cisnienie w instalacji nie jest wystarczajace.
Niedobdr wody w instalacji grzewczej (komunikat usterki:
F.22).

Napetnic¢ instalacje grzewczg (- rozdz. ,Napet-
nianie instalacji grzewczej").

W instalacji grzewczej znajduje sie powietrze.

Zleci¢ odpowietrzenie instalacji grzewczej insta-
latorowi.

Po trzech nieskutecznych prébach zaptonu produkt prze-
taczy sie na zakiocenie dziatania (komunikat usterki
F.28).

Nacisng¢ przycisk do kasowania zaktécen, RE-
SET przez sekunde. Produkt rozpoczyna ponow-
nie probe zaptonu.

Jezeli nie mozna usunaé usterki zaptonu po
trzech prébach, zwrécié¢ sie do instalatora.

0020204966_00 ecoTEC exclusive Instrukcja obstugi

13



Usterka

Przyczyna

Czynno$¢é

Produkt nie dziata:

— Brak cieptej wody
— Ogrzewanie jest
zimne

Wystepuje zaktocenie dziatania w usuwaniu gazéw spali-
nowych (komunikat usterki F.36/F.37):

— Na ekranie pojawiajg si¢ symbole XXXXX.

Zlecié usuniecie zaktécenia dziatania instalato-
rowi.

— Czerwona dioda $wieci ciggle.

Podgrzewanie wody
dziata bez zarzutu;

ogrzewanie nie dziata.

Zewnetrzny regulator nie jest ustawiony prawidtowo.

Ustawi¢ prawidtowo zewnetrzny regulator (- in-
strukcja obstugi regulatora).

C Kody stanu - przeglad

Kod stanu ‘ Parametr

Znaczenie

Tryb ogrzewania

S.00 Ogrzewanie: brak zapotrzeb. c.o. Ogrzewanie brak zapotrzebowania

S.01 Tryb ogrzewania: rozruch wentylatora Tryb ogrzewania rozruch wentylatora

S.02 Tryb ogrzewania: praca wstepna pompy Tryb ogrzewania praca pompy

S.03 Tryb ogrzewania: zapton Tryb ogrzewania zapton

S.04 Tryb ogrzewania: palnik wigczony Tryb ogrzewania palnik wigczony

S.05 Tryb ogrzewania: wybieg pompy/wentylatora Tryb ogrzewania - wybieg pompy / wentylatora
S.06 Tryb ogrzewania: wybieg wentylatora Tryb ogrzewania wybieg wentylatora

S.07 Tryb ogrzewania: wybieg pompy Tryb ogrzewania wybieg pompy

S.08 Tryb ogrzewania: czas blokady palnika Tryb ogrzewania - pozostaty czas blokady
S.09 Tryb ogrzewania: test pomiarowy Tryb ogrzewania - program pomiarowy

Tryb cieptej wody

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej sygnalizowane

S.10 Zapotrzebowanie cieptej wody przez czujnik przeptywu

S.11 Tryb cieptej wody: rozruch wentylatora Tryb cieptej wody rozruch wentylatora

S.13 Tryb cieptej wody: zapton Tryb cieptej wody zapton

S.14 Tryb cieptej wody: palnik witaczony Tryb cieptej wody palnik wtgczony

S.15 Tryb cieplej wody: wybieg pompy/wentylatora Tryb cieptej wody uzytkowej wybieg pompy / wentylatora
S.16 Tryb cieptej wody: wybieg wentylatora Tryb cieptej wody wybieg wentylatora

S.17 Tryb cieptej wody: wybieg pompy Tryb cieptej wody wybieg pompy

S.19 Tryb cieptej wody: program pomiarowy Przygotowanie cieptej wody program pomiarowy

Tryb komfortu z cieptym startem lub trybem cieptej wody z actoSTOR

S.20 Zapotrzebowanie cieptej wody Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowe;j
S.21 Tryb cieptej wody: rozruch wentylatora Tryb cieptej wody rozruch wentylatora
S.22 Tryb cieptej wody: praca wstepna pompy Tryb cieptej wody praca pompy
S.23 Tryb cieptej wody: zapton Tryb cieptej wody zapton
S.24 Tryb cieptej wody: palnik witgczony Tryb cieptej wody palnik wtaczony
S.25 Tryb cieptej wody: wybieg pompy/wentylatora Tryb cieptej wody uzytkowej wybieg pompy / wentylatora
S.26 Tryb cieptej wody: wybieg wentylatora Tryb cieptej wody wybieg wentylatora
S. 27 Tryb cieplej wody: wybieg pompy Tryb cieptej wody wybieg pompy
S.28 Tryb cieplej wody: czas blokady palnika Ciepta woda uzytkowa czas blokady palnika
S.29 Tryb cieplej wody: program pomiarowy Przygotowanie cieptej wody program pomiarowy
Inne
S.30 Brak zapotrzeb. c.o.: regulator Termostat pokojowy (RT) blokuje tryb ogrzewania
5.3 Brak zapatrzeb. .0 tyb letn Atyury b e nslolac b brk sygna z2polbo-
S8.32 Blokada czasowa: odchylenie obrotéw wentylatora Czas_ oczekiwania z powodu odchylenia predkosci obro-
towej wentylatora
S.33 Blokada czasowa: presostat chﬁzzzzcite)l;itvﬁg(?:S%l:]j;"z/ivsyx::ﬁ;mk ciSnienia powietrza
S.34 Tryb ogrzewania: ochrona przed zamarzaniem Aktywna funkcja ochrony instalacji przed mrozem
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Kod stanu

Parametr

Znaczenie

Warto$¢ zadana regulatora ciggtego 7-8-9 lub regulatora

S.36 Wartos¢ zadana z regulatora zewn. ponizej 20 °C eBUS wynosi < 20 °C i blokuje tryb ogrzewania

S.37 Blokada czasowa: odchylenie obrotéw wentylatora géi; oczekiwania awaria wentylatora podczas eksplo-
Zadziatat burner off contact (np. termostat przylgowy lub

S.39 Termostat przylgowy wytgczyt pompa kondensatu)

S.40 Tryb zabezpieczenia komfortu aktywny Tryb komfortu aktywny: produkt zapewnia ograniczony
komfort ogrzewania

S.41 Cisnienie wody za wysokie Cisnienie wody > 2,8 bar
Komunikat zwrotny z zaworu spalin blokuje prace palnika

S.42 Klapa spalin zamknigta (tylko w potaczeniu z wyposazeniem VR40_) Iu_b uszko-
dzona pompa kondensatu, zapotrzebowanie ciepta zo-
staje zablokowane

S.46 -rI\-ig,b zabezpieczenia komfortu: moc min. zanik plomie- Tryb komfortu - utrata pfomienia, minimalna moc
Produkt znajduje sie w blokadzie czasowej modulacji

S.53 Blokada czasowa: brak wody / blokadzie d_ma’:gpla_l urzadzenia z povyodu nled_obo_ru
wody (za duza réznica temperatury miedzy zasilaniem a
powrotem)
Produkt znajduje sie w blokadzie czasowej dziatania

S.54 Blokada czasowa: brak wody urzadzenia z powodu niedoboru wody (gradient tempera-
tury)

S.55 Blokada czasowa: czujnik CO Blokada czasowa czujnika CO

S.56 Blokada czasowa: przekroczenie wartosci granicz. CO | Blokada czasowa przekroczenia wartosci granicznej CO

S.57 Blokada czasowa: program pomiarowy Kalibracja nieskuteczna. Blokada w trybie komfortu

S.58 Ograniczenie modulacji palnika Ograniczenie modulacji z powodu zakiécen / wiatru

S.59 Blokada czasowa: przeplyw wody grzewczej Minimalna ilos¢ wody obiegowej

S.76 Komunikat serwisowy: sprawdzi¢ ci$nienie wody Za niskie ci$nienie w instalacji. Uzupetni¢ wode.

S.86 Komunikat serwisowy: sprawdzic czujnik przeptywu Sprawdzi¢ komunikat serwisowy czujnika Vortex

wody grzew

S.88 Trwa program odpowietrzania Trwa program odpowietrzania

S.92 Autotest: ilo§¢ wody grzewczej Autotest ilosci wody obiegowej

S.93 Pomiar spalin niemozliwy Analiza _spalln nie jest mc_>zI|wa, ponleyvaz jeszcze nie
wszystkie programy pomiarowe zakonczyty sie

S.96 Autotest czujnika temperatury powrotu Odb.ywa} sie test czujnika powrotu, sygnaty zapotrzebo-
wania ciepta sg zablokowane.

S.97 Autotest czujnika cisnienia wody Odbywa sie te_st czujnika ci$nienia wody, sygnaty zapo-
trzebowania ciepta sg zablokowane.

S.98 Autotest czujnikéw zasilania / powrotu Odbywa sig tes.t CZ.UJnIkOW zasilania / powrotu, sygnaly
zapotrzebowania ciepta sg zablokowane.

S.99 Autotest Vaillant Autotest
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